NOCCHI SR3 ja CR3 TSIRKULATSIOONIPUMBAD

NOCCHI tsirkulatsioonipumbad on iheastmelised mérja rootoriga tsentrifugaalpumbad. NOCCHI tsirkulatsioonipumpade mootor on 2-e
voi 3-e kiirusastmega. NOCCHI tsirkulatsioonipumbad on méeldud kittevee tsirkulatsiooni kiirendajateks. Lahemalt tutvustab Teid
pumba tehniliste ja kasutamisvdimalustega pumba mudja.

OHUTUS
Nocchi tsirkulatsioonipumbad vastavad Euroopa Uhenduse direktiivi 73/23/CEE nduetele.
Enne seadme kéivitamist veenduge, et seade oleks maandatud. Elekiriliste Ghendustddde kaigus peab elekirivool olema kasutatavast
juhtmestikust valja lGlitataud. Elektrilised Ghendustd6d peab tegema vastava koolituse saanud spetsialist. Juhul, kui soovite pumpa
kontrollida, avada, v6i remontida, tuleb pump eelnevalt vooluvérgust vélja lilitada. Juhul, kui pumbas on tekkinud rike, olge hoolikad,
pumbakorpus voib olla dle kuumenenud. Kui pumpa 6éhutate, olge &armiselt ettevaatlikud, dhutusnipli olemasolul véib Shutusniplist
valjuv vesi Teie nahka kérvetada ( temperatuur kuni 110C ). Seadmega on keelatud pumbata muud peale kitteslsteemis kasutatava
vee. Mingil juhul ei tohi pumpa kasutada tuleohtlike v6i keemiliselt agressiivsete vedelike pumpamisel. Seadme I&hedusse on keelatud
paigutada tule- vdi plahvatusohtlikke aineid. Seadmele on keelatud paigaldada sinna mittekuuluvaid lisaseadmeid. See ei vdimalda
tootjal garanteerida seadme ohutust. Pumba toide peab olema Ule 30-mA-se rikkevoolukaitseliliti. Seadmele on omistatud jargmised
tehnilised naitajad:

B maks. t66rohk 10bar

B pumbatava vedeliku temperatuur +10C kuni +110C (kinnises siisteemis soovitavalt mitte tle +80C

B (mbritseva keskkonna temperatuur +5C - +50C

W noutav slisteemi eelrdhk 1,4 bar.

maks. pinge toitevorgus 230V ( 1-faasiline mootor ), 400V ( 3-faasiline mootor )

[ ]
PAIGALDAMINE

Pump peab olema paigaldatud torustikku nii, et mootorivéll oleks horisontaalasendis. Paigaldamisel tuleb jalgida, et vedeliku
voolusuund slsteemis Uhtiks pumbakorpusel olevate noolekeste suunaga. Juhtpult tuleb asetada nii, et see oleks hdlpsasti
ligipaasetav. Juhul, kui olete pumba paigaldanud ja selgub, et juhtpult koos toitejuhtmete Gihendustega pole ligipdédsetav, voi kui juhtpult
asub pumbakorpusest allpool on véimalik mootori korpust koos juhtpuldiga 90 kraadi kaupa pddrata. Selleks avage 2 vdi 4 kruvi,
millega mootor on pumbakorpusele kinnitatud, pdérake mootor sobivasse asendisse ja sulgege kinnituskruvid hoolikalt. Seejuures
jalgige, et ei saaks viga tihend pumba- ja mootorikorpuse vahel. Pumba vdite paigaldada nii vertikaal , horisontaal kui ka
diagonaalsesse torustikku ,kuid ainult nii, et mootorivéll oleks horisontaalses asendis. Paigaldusel tuleb jalgida, et pump asetseks
slisteemis peale paisupaaki. Suletud slisteemides vdib pump asetseda kas enne vdi pérast paisupaaki. Sisteemis peab olema téhus
ohueraldussiisteem. On soovitav, et dhutusklapp oleks paigaldatud enne pumpa maksimaalselt kdrgesse torustiku ossa.

Erilist tahelepanu tuleb pddrata sellele, et pump ei t66taks kunagi kuivalt. Elektrilised Ghendused peavad olema teostatud vastava
koolituse saanud spetsialisti poolt. Tuleb jalgida, et voolupinge toitevorgus ei Uletaks pumba andmeplaadil néidatut. Elektriliste
Uhendustddde teostamisel peab olema vool toitevérgust valja lilitatud.

NB! Juhul, kui Teil on 3-faasilise mootoriga tsirkulatsioonipump, veenduge pumba kaivitamisel, et pump pd6rleks pumba andmeplaadil
ndidatud suunas. Juhul, kui pdérlemissuund on vale, tuleb elektrikul kilbis faasid imber vahetada.

NB! Pumba paigaldamisel tuleks jélgida, et pum ei asuks torustikus torupddrangute vahetus laheduses. Samuti tuleb jalgida, et
slisteemis ei toimuks pumba ees jarske temperatuurimuutusi.

KAIVITAMINE
Enne kaivitamist veenduge, et slisteem oleks taidetud vedelikuga. Pumba kuivkaimine rikub kiiresti pumba mootori ja té6osad.
NB! Sisteemis vee kasutamisel tuleb jalgida, et vesi oleks “pehmendatud” e. t6ddeldud vastava filterslisteemiga. Vastasel juhul e. nn.
“toore” vee kasutamine vdib rikkuda pumba té6osad.
Enne pumba kéivitamist on kohustuslik pump Shutada. Selleks avage ventiilid pumba ees ja taga ning keerake kruvikeeraja abil lahti
Shutusnippel . Ettevaatust, pumba 6hutusavast véljuv vesi voib olla kuum ja surve all. Keerake 6hutusnippel tagasi alles siis, kui olete
veendunud, et pumbas pole enam 6hku ( 6hutusavast tuleb Uhtlaselt vett ). Ohutusnipli tagasikeeramisel veenduge, et see saaks
suletud tihedalt ja Shutusavast ei tule enam vett. NB! Kui peale dhutamist pump td6tades teeb veel liigset mira, siis peaks see
kaduma méne aja jooksul, kuna torustikus olev &hk valjub Shutusklapi kaudu. Kui mira pumbas jaab kestvalt kuulda, on soovitav
ohutusprotsessi korrata. Peale pumba 6hutamist lilitage pumba juhtpuldil olev kiirusregulaator maksimaalsesse asendisse ( asend 3 )
ja thendage pump vooluvérku. Kui pump on uus vdi pole kaua aega td6tanud vdib pumba mootor olla blokeerunud. Sel juhul :

e |Ulitage pump vooluvdrgust valja
sulgege ventiilid pumba ees ja taga,
avage 6hutusnippel,
pddrake rootorit kruvikeeraja abil mootori pdérlemise suunas paar tiiru ,
sulgege dhutusnippel,
avage ventiilid pumba ees ja taga ,
ltlitage pump vooluvdrku ja kéivitage kiirusel 3

KIIRUSE REGULEERIMINE

Koikidel Nocchi tsirkulatsioonipumpadel on kolm kiirusastet. Erinevatel kiirustel on pumba tootlikkus erinev. Kui kéivitate pumba, peab
kiirus olema reguleeritud maksimaalsele kolmandale kiirusele. Kui pump on kaivitatud, tuleb leida Gige tddkiirus, mida edaspidi
kasutatakse. Selleks pange pump tédle 1.kiirusel ja avage I6puni koikide kittekehade reguleerimisventiilid. Kui selleisel kiirusel
lahevad ka koige kaugemad kittekehad piisavalt soojaks, pole vaja pumpa kérgemal kiirusel t66le rakendada. Kui aga kittesiisteem ei
soojene I6puni Uhtlaselt, tuleb sama protsess teostada kdrgemal kiirusel. On soovitav, et pump té6taks kdige madalamal kiirusel, mis
voimaldaks kogu ktteslisteemi Ghtlase toite. Liiga suur kiirus voib tekitada kitteslisteemis liiga suurt mira.

TAHTIS TEADA

Juhul, kui Te ei soovi pumpa pikema perioodi véltel kasutada, lilitage ta elektrvorgust valja.

Pikema td6pausi jarel kaituge pumba kaivitamisel samuti, kui uue pumba puhul ( vt. pt. KAIVITAMINE).

Vahimagi mira puhul slsteemis v6i pumbas lllitage pump vélja ja kontrollige slisteemi Ghutatust ja veetaset paisupaagis. Vajadusel
lisage suisteemi vett voi 6hutage see korralikult, et ara hoida véimalikke rikkeid pumbas.

Kui soovite kitteslisteemi ja pumpa puhastada voi pesta, peab labipesu toimuma ainult puhta veega. Mitte mingil juhul drge kasutage
puhastamiseks kemikaale.

VOIMALIKUD KASUTUSHAIRED
1. Pump ei t66ta -pump ei saa voolu
-viga kondensaatoris
-rootor on blokeerunud
-téoratas on blokeerunud mustuse sattumisel pumpa
-viga pumba mootoris
2. Mdra kittesiisteemis -pumba kiirus on liiga suur
-0hk siisteemis
3. Mira pumbas -6hk pumbas, surve pumba ees liga madal




Pretensioonide esitamise aeq
Kaikidel toodetel on 2-aastane pretensioonide esitamise aeg.
Pretensioonide esitamise aeg algab Kauba miigitehingu séimimise hetkest I6pliku Ostjaga (edaspidi Tarbija).
Kaupleja eeldab, et kehtivusaja piires Tarbijalt lackunud pretensioonid Kauba mittevastavuse kohta mulgilepingu tingimustele
voivad olla seotud tootjapoolsete materjali- voi valmistusvigadega ja seab selle tooteekspertiisi labiviimisel alati oluliseks
eelduseks.
Tarbijal on 6igus esitada pretensioone Kauba miiligilepingu tingimustele mittevastavuse kohta 2 (kahe) aasta jooksul alates
muugitehingu sélmimisest (VOS § 218). Kaupleja menetleb koiki esitatud pretensioone lahtuvalt pretensioonide rahuldamise
tingimustest (edaspidi tingimustest), kuid arvestades eelkdige siiski Kauba ekspluateerimise eripdradest johtuvaid
mittevastavasuse pdhjusi ning Kauba ekspluateerimisest tulenevat loomulikku kulumist.
Tarbijal on 6igus esitada pretensioon Kauplejale suulisel vai kirjalikul teel. Kui Tarbija soovib, et tema pretensiooni menetletakse
tingimustest lahtuvalt, siis on ta koos pretensiooniga kohustatud esitama Kauba ostu kajastavad dokumendid, enda
kontaktandmed, veakirjelduse ning toote.
Kui Kaupleja on saanud Tarbijalt pretensiooni, siis on ta kohustatud andma pretensiooni objekti kohta omapoolse
eksperthinnangu ja lahendama pretensiooni hiliemalt 15 p&eva jooksul alates pretensiooni vastuvétmise kuupaevast (TKS § 19).
Kui mingil pohjusel pole Kaupleja véimeline 15 péeva jooksul pretensiooni lahendama, on ta antud perioodi jooksul kohustatud
sellest teavitama Tarbijat, viivitust Tarbijale pdhjendama ja maarama uue mdistliku téhtaja pretensiooni lahendamiseks.
Pretensioonide rahuldamise tingimused
Kui Tarbija on tuvastanud Kaubal mittevastavuse milgilepingu tingimustega, siis on ta koheselt kohustatud I6petama Kauba
ekspluateerimise ja esitama véimalikult kiiresti Kauplejale pretensiooni mittevastavuse kohta.
Kui Kaubal on iimnenud mittevastavus midgilepingu tingimustega ja see on tekkinud valmistamise-, materjali- voi
konstruktsioonipuuduste tottu, samuti tdestatud Kauplejapoolse transpordi- voi ladustamisvigade tottu, siis see vastab
tingimustele ja Tarbijal on 6igus nduda Kauba parandamist, vigaste detailide asendamist ja muude Kauba mittevastavust
pohjustavate vigade kdrvaldamist Kaupleja kulul (VOS § 222).
Kui parandamine ja muu Ulaltoodud tegevus ei taasta tingimustele vastava Kauba vastavust mudgilepingu tingimustele on
Tarbijal igus néuda Kauba asendamist vahemalt samavéérse miitigilepingu tingimustele vastava Kaubaga Kaupleja kulul.
Sealjuures on Tarbija kohustatud asendatava Kauba Kauplejale tagastama (VOS § 222).
Kui Kauplejal ei ole voimalik asendada mitteparandatavat tingimustele vastavat Kaupa samavéaarsega, siis on Tarbijal digus
ndéuda mudgiarvel ndidatud Kauba hinnaks oleva summa tagastamist. Kaupleja ei ole kohustatud Tarbija ndudmisel Kauba
muugihinnaks olevat summat tagastama, kui pretensiooni objektiks olevat tingimustele vastavat Kaupa on mgilepingu
tingimustele vastavaks muutmiseks véimalik parandada véi selle véimatuse puhul on véimalik asendada Kaup samavaérse
miilgilepingu tingimustele vastava Kaubaga. Sealjuures on Tarbija kohustatud pretensiooni objektiks oleva Kauba Kauplejale
tagastama (VOS § 222).
Kui pretensiooni objektiks olev Kaup vastab pretensioonide rahuldamise tingimustele, siis katab Kaupleja nimetatud Kauba
transpordi- voi postikulud 16pliku milgitehingu sooritanud isiku juurest enda juurde.
Tingimuste alla ei kuulu ning Kaupleja ei ole kohustatud hivitama remondi-, materjali-, t66-, transpordi- ja muid kulusid, mis on
tulenenud voi seotud jargmiste juhtudega:
- Kauba ebadige voi mittesihtotstarbekohane kasutamine;
- Kasutusjuhendis toodud kasutusala véi nduete ja hoiatuste eiramine;
- Vaar paigaldamine, tehniliste naitajate Uletamine véi eiramine, valede hooldusvétete rakendamine;
- Hooletu Kaubaga Umberkaimine transportimisel, hoiustamisel vdi ekspluatatsioonil;
- Kauba kilmumine, Glekuumenemine, liigniiskuse katte sattumine voi uppumine;
- Korvaliste osakeste, mustuse, rooste, taimsete ja loomsete jadnuste voi nende elutegevuse produktide, mehhaanilise
sette ja lubamatute ainete voi vedelike sattumine Kaubaks olevasse seadmesse;
- Kaubale Kaupleja poolt mitte heaks kiidetud lisaseadmete paigaldamine;
- Kaubaks oleva pumbaseadme kuivalt tédtamine voi Glekuumenemine;
- Vale toitevoolu rakendamine, toitevoolu katkemine véi toitepinge kdikumine, vale kiituse kasutamine, maardeainete
mittekasutamine voi vale méardeaine kasutamine;
- Kaup on kahjustunud loodusdnnetuse, uputuse, tormi, dikese, tornaado, maavérina, varingu, maalihke, hoone
varisemise, looma vdi linnu rinnaku, vandalismiakti voi muu araarvamatu mehhaanilise toime tagajarjel;
- Tarbija poolt mitte esitatud pretensiooni objektiks oleva Kauba ostmisel saadud néuetekohane ostu tdendav
dokument;
- Kaup on Kaupleja juurde saabudes silmnahtavate mehhaaniliste vigastustega, seda on pliitud avada vdi ise
remontida, see on tugevalt korrodeerunud, sellel on Glekuumenemise vdi pdlemise jaljed.
Pretensiooni lahendus ei hdlma ja Kaupleja ei ole kohustatud hivitama Tarbijale tekkinud kulusid, mis kaasnevad jargmiste
juhtumitega:
- Kauba demontaaz, paigaldamine ja transportimine selle asukohast 16pliku milgitehingu sooritanud isiku juurde ja
hiliem tagasi;
- Kauba mittet66tamisest voi halvasti to6tamisest tulenevad otsesed voi kaudsed kulutused;
- Posti- ja sidekulud, mis on seotud mittevastavast Kaubast teavitamisega v6i dokumnetatsioonivahetusega.
Kirjalik pretensioon koos kontaktandmete, ostudokumendi, veakirjelduse ning tootega tuleb esitada ostupunkti v6i otse
maaletooijale.

Maaletooja: Mudja ( firma, midja nimi, allkiri )
OU Akvedukt Toote nimetus:

Lao 8

P&rnu 80010 Mudgikuupaev:

Tel: 44-78430

Pretensioonide rahuldamis tingimustega tutvunud ( ostja nimi, allkiri ):

OU Akvedukt kannab tait vastutust télke digsuse ja kasutamisjuhendis toodud tehniliste naitajate digsuse eest.

VASTAVUSDEKLARATSIOON

STA-RITE S.p.A. (NOCCHI) vétab endale vastutuse selle eest, et antud toode vastab Euroopa Liidu ohutus- ja tervisekaitsenduetele
vastavalt jargnevatele direktiividele: 98/37, 73/23, 89/336 ja tagab vastavuse ka koigile nendele direktiividele rakendatavatele
muutustele ja téiendustele. Kohaldatud standardid: EN 809, EN 60335-2-41, EN 50081, EN 55014, EN 60555.

Lugnano ( Pisa ) 04/01/1999 Giancarlo Buttari / tegevdirektor
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